V:KO

» Panasonic
Karre
Tekli Data

CAT5E
Kullanma Kilavuzu

V:KO

v Panasonic

Karre

RJ45 CAT5E
User Manual

MONTAJ SEKLI

Data/numeris (6) jaklarinin kablo baglantilarini, baglanti semasina uygun olarak
yapiniz. Mekanizmayi (4) kasa icerisine yerlestirip, her iki tirnak vidalarini (5) esit
sekilde sikarak sabitleyiniz. Cerceve (3) ve kapadi (2) mekanizma (4) lizerine
yerlestirip, kapak vidasini (1) uygun bir tornavida ile sikarak montaji
tamamlayiniz.

1- Kapak Vidas!
2-Kapak

3- Cerceve

4- Mekanizma
5-Tirnak Vidasi
6- Numeris/Data

INSTALLATION

Make the numeris/data (6) jack cable connections according to the connection
diagram. Insert the mechanism (4) into the case , tighten and fasten both claw
screws (5) equally. Place the frame (3) and cover (2) on the mechanism (4) and
tighten the cover screw (1) with a suitable screwdriver and complete the
installation.

1- Cover Screw
2- Cover
3-Frame

4- Mechanism
5- Claw Screw
6- Numeris/Data

BAGLANTI SEMASI CAT5E

568 A 568B

87654321 87654321
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1- Beyaz - Yesil R \ 1-Beyaz - Turuncu
2-Yesil ‘ \ 2-Turuncu
3-Beyaz - Mavi A 3-Beyaz - Mavi
4-Mavi ) AV 4- Mavi
5- Beyaz - Turuncu NRRRE 5-Beyaz - Yesil
6-Turuncu 6-Yesil
7-Beyaz - Kahverengi 7-Beyaz- Kahverengi
8- Kahverengi 8-Kahverengi

87654321

o CATSE veri soketleri 100 MHz veri letimi iin uygundur.

o CATSE, EIA /TIA standartlarina uygundur ve 568 A -568 B, EIA / TIA'yi destekler.

o Kilitleme parcasini (1) gekip cikartin ve sabitleme parcasini agin. Ardindan isaretlenmis
pimleri 568 A ve 568 B'ye gore baglayin. Daha sonra, sabitleme pargasini (2) kapatin ve
kilitleme pargasini (1) takin.

NOT: Data - numeris soketinde kullanilabilir iletken capi, 0,40 mm ile 0,64 mm
araligindadr.

- Kilitleme Parcasi
- Sabitleme Pargasi
@ - Kablo Baglanti Noktalar

CONNECTION DIAGRAM CAT5E

568 A 568 B

87654321 87654321
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1-White - Green W 1-White - Orange
2-Green \) \ 2-Orange
3-White - Blue Nuy 3-White - Blue
4-Blue W\ WX 4-Blue
5-White - Orange T\ 5-White - Green
6-Orange 6-Green
7-White - Brown 7-White - Brown
8-Brown 8- Brown
57654321

 CATSE data sockets are suitable for 100 MHz data transmission.

 CATSE complies EIA/TIA standards and 568 A -568 B supports EIA /TIA.

« Pull out the locking part (1) and open the fixing part (2). Then, connect the marked pins
accourding to the 568 A and 568 B. After that, close the fixing part (2) and lock by the
locking piece (1).

NOTE: Diameter of conductor to be used in data, numeris socket is between
the range of 0.40 mm - 0.64 mm.

@ - Locking Part
- Fixing Part
- Cable Connection Points

3 baglar ve siresi 2 yldr.

+Garanti, garanti siresi riinin imalat dolayt lar kapsar.

+ Uriiniin bitin parcalan dahil olmak izere, ) I oldug lasl

‘durumunda tilketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11. maddesinde yer alan;

a-Stzlesmeden donme, b- Sat bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onarimasini isteme, d-Satlanin ayipsiz bir misli ile degstiriimesini isteme,

haklanndan birini kullana bl

+Tiiketicinin bu haklardan ticretsiz onanm hakkini segmesi durumda satici; isgilik masraf, degistirlen parca bedeliya

dabaska herhangi bir ad altinda hic bir icret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya yaptirmakla

yiikiimlidir. Tuketici lcretsiz onanm hakkini retici veya thalatgiya karsida kullanabilir. Satic, tretici ve ithalatgi

tiketicinin bu hakkani kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

+Tiiketicinin, icretsiz onanm hakkini kullanmas! halinde malin ;

- Garanti siiresi igerisinde tekrar anizalanmas1,

- Tamiriicin gereken azami sirenin agimas,

- Tamirinin Imadiginin yetkili servis istasyonu, satici iretici veya ithalat tarafindan bir raporla

belirlenmesi durumlarinda tiketici malin bedel iadesini,

ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici,

tiketicinin talebini Butalebin tc, retici ve ithalatci

sorumludur.

«Malin tamir siiresi 20 is giininii gecemez. B icerisinde mala iliski yetkili servis

istasyonuna veya saticiya bildirme tarihind i disinda ise malin yetkili sery teslim

tarihinden tibaren b I 101 giinii halinde, iretici veya ithalatg; malin

tamiri kadar, benzer. baska bir mal tiketicinin kullanimina tahsisi etmel

zorundadir. Mal i siiresi de arzal durumunda, siire garanti Kl

+ Uriiniin kullanma klavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimasi, belirtilen gerilim, akim ve gevre sartlan disinda
listnimasi, kablo bag kullanici kaynakl zarar gormesi ve aynica Griinin yangmn, sel,deprem, yldinim vb.

thilener @psam disindadir.

Tiiketici garantiden dogan haklarninin kullanilmasi le ilgi olarak gikabilecek uyusmazlklarda yerlesim yerinin

bulundugu veya tiketiciisleminin yapildidh yerdeki tiketici hakem heyetine veya tiketici mahkemesine basvurabilr

+Satici tarafindan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gimriik ve Ticaret Bakaniigi Tiketicinin

Korunmast ve Piyasa Gozetimi Genel Midirligtne basvurabilir,

+Warranty period starts as of the delivery date of the product and tis 2 years

- Warranty covers the malfunctions likely to occur due to the manufacturing defects of the product and within the

warranty period,

+The product including all of its parts is under waranty as a whole. f the product turns out to be defective, the

consumer can use one of the following rights stipulated in Article 11 of Consumer Protection Law . 6502;

a-Withdrawal from the contract - Demanding discount from sales fee

Demanding free repair, d- Demanding the replacement of the sold one with a fungible one

free from defects

+In case the consumer chooses the right of free repair among those rights; the dealer is obliged to repair the

product or have the product repaired without claiming any fee under the name of replaced part fee, labor cost or

for any other reasons. The consumer can also use the right of free repair against the manufacturer or exporter. The

dealer, arejoint} liable for the usage of this right by the consumer.

+In case the consumer uses the right of free repair and if the product

- fails within the warranty period again an

- the maximum period required for the repair is exceeded and

- Authorized service station, dealer, manufacturer or exporter state that t's not possible to repair the productin a

report, the consumer can demand the return of the product fee,

fee discount at the ratio of the defect or the replacement with the one free of defects, if possible, from the dealer.

The dealer can not reject h In case this demand is not met, the d turer

and exporter shall jointly and severally be held responsible.

~The repair period of the product can not exceed 20 b days. This period starts on

failure on the product to the authorized service station or the dealer within the warranty period and from the date

of delivery of the product to the authorized servic of period. In case of not eliminating the
within 10 b days, orimporteris obliged to dedicate another product

with similar tothe use of th until pl the product repair.In case the

product fails within the warranty period, elapsed to period.

« Usage of the product contrary to the rules stipulated in user's manual, operating out of determined voltage,

current and environmental conditions, damage on the cable connection due to the user's fault and failure of the

product due to the facts arising from the fire, flood, earthquake, lightning and similar disasters are not under

warranty.

~The consumer can apply to the arbitration h court where the

operations are made or in the residential area for the disputes to be occurred regarding the usage of the rights

arising from the warranty.

In case the dealer doesn't provide this certificate of warranty, can apply to the General Directorate of

Consumer Protection and Market Surveillance of Ministry of Customs and Trade"

- Uriinlerin montajindan énce enerjinin kesilmis oldugundan emin olunuz.

- Elektrikli cihazlanin baglantisi ve montaji yalnizca yeterlilik belgesine sahip teknik personel
tarafindan yapilmalidir.

- Yeterlilik belgesine sahip olmayan Kiilerin montaji ve miidahalesi sonucunda olusabilecek ariza,
kaza ve kayiplarin tamanm icin hicbir sorumluluk kabul edilemez.

- Uriinlerin diigme, kapak ve cerceve temizligini kuru veya hafif nemli bezile yapiniz. Alkol,
kolonya, deterjan vb. kimyasallar kesinlikle kullanmayiniz. Uriin enerji altinda iken islak temizlik
yapmayiniz ve Griinii su ile temas ettirmeyiniz.

- Uriintin bagh oldugu yiizeyin boyanmas! durumunda, iiriiniin kapak ve cercevelerini sokerek
muhafaza ediniz.

- Tasima ve nakliye sirasinda iiriinii nemli veya slak ortamlardan uzak tutunuz.

- Sadece ic mekan kullanimi igindir.

Panasonic olarak, insan ve doga arasinda kurulan dengeli bagin siirdiirilebilir yasama saglayacagi
katkinin bilincindeyiz. Siirekli inovasyon ve AR-GE calismalanmzile tiriinlerimizin tasar
asamasindan baslayarak tretimi ve kullanimi sirasinda gevreyi olumsuz etkilemeyecek malzeme ve
teknolojleri tercih ediyoruz. Enerji ve dogal kaynaklanmizin daha verimli kullaniimas! igin gerekli
Gnlemleri aliyoruz.

R Bu sembol elektrik ve elektronik ekipmanlarin ayri olarak toplanmasi gerektigini gdsterir.

Panasonic Misteri iliskileri

Degerli Musterimiz,

Sizlere kaliteli tirGinler sunmak kadar, kaliteli hizmet vermenin de 6nemine
inaniyoruz. Bu sebeple almis oldugunuz drinlerimiz ile ilgili destek
ihtiyacinizda, Panasonic Musteri iliskilerine 444 8456 numarali telefonumuzu
arayarak ulasabilirsiniz.

- Ensure that the power is cut off before the assembly of the products.

- Connection and assembly of the electrical devices should be carried out only by the technical
personnel having certificate of competency.

+ No responsibility is assumed for the entire of the malfunction, accident and loss arising from the
assembly or interference of the persons not having the competency certificate.

- Use dry or slightly damp cloth to clean the buttons, cover and frame of the product. Never use
alcohol, cologne, detergent or other similar chemicals for cleaning. Do not perform wet cleaning
do not contact the product with water when the product is energized.

+In case the surface to which the product is connected is dyed, store the product by removing its
coverand the frames.

« Keep the product away from the damp or wet environment during the transportation and
shipping.

Itisintended for indoor use only .

As Panasonic, we are aware of the contribution of a balanced relation established between human
and nature to the sustainable life. Thanks to our continuous innovation and R&D studies, we prefer
materials and technologies that are not affecting the environment in a negative way during the
production and usage of the products starting from the designing phase. We take necessary
measures to use energy and natural sources in a more efficient way.

"R This symbol indicates separate collection od waste electrical and electronic equipment.

Panasonic Customer Relations

Dear Customer,

We believe in providing quality service to your as well as offering quality products.
Therefore, you can call 444 8 456 to reach Panasonic customer relations for support
regarding the products you purchased.
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Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / istanbul / Tiirkiye
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

DANISMA HATTI
444 8456

ewtr.panasonic.com
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HOTLINE
444 8456

ewtr.panasonic.com
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MONTAGEART

Stellen Sie die Numeris/Datenkabelverbindungen (6) entsprechend des
Schaltplans her. Den Mechanismus (4) in das Gehduse einsetzen, die beiden
Hakenschrauben (5) gleichmaBig anziehen und fixieren. Rahmen (3) und
Deckel (2) auf den Mechanismus (4) legen, Deckelschraube (1) mit geeignetem
Schraubendreher anziehen.

1- Deckelschraube
2- Deckel
3-Rahmen

4- Mechanismus
5- Hakenschraube
6- Numeris/Daten

MOHTAX

BbinonHuTe coeanHeHna yncen/kabens nHpopmaumoHHoro 6okca (6) B
COOTBETCTBUM C CORAMHUTENLHON CXeMOW. YCTaHOBUTE MeXaHU3M (4) B Kopnyc,
B PaBHOWN Mepe 3aTAHuTe 1 3aKpenuTe 06a 3aepLueHHbIn BUHT (5). MomecTute
pamKy (3) v KpbILWKyY (2) Ha MexaHn3M (4) 1 3aTAHUTe 60NT KpbiwKK (1)
noAXoAALLEN OTBEPTKON 1 3aBEPLUNTE MOHTAX.

1 - 60T KPbILIKM

2 - KpblllKa

3 - pamka

4 - MexaHn3m

5- 3aepLUeHHbI BUHT
6 - undpbl/AaHHbIe

ANSCHLUSSPLAN CAT5E
568 A

87654321
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1-Weif - Griin ‘\&\ 1- WeiB- Orange
2- Griin J 2-Orange
3-Wei - Blau 3-Blau- Weil
4-Blau \ 4-Blau
5-Weil - Orange 5-Weif3 - Griin
6-Orange 6-Griin
7-Weil - Braun 7-Weif3 - Braun
8- Braun 8- Braun
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 CATSE Datenbuchsen sind fiir 100 MHz Datentibertragung.

« Entspricht den Normen CATSE, EIA/TIA und unterstiitzt 568 A - 568 B, EIA/TIA.

« Verriegelungsstiick (1) herausnehmen und Befestigungsstiick (2) 6ffnen. Danach die
markierten Stifte gemaB 568 A und 568 B anschlieBen. Dann das Befestigungssttick (2)
schlieBen und mit Verriegelungsstiick (1) verriegeln.

HINWEIS: Bei Numeris-Datenbuchsen kénnen 0,40 mm bis 0,64 mm Leiter verwendet
werden.

- Verriegelungsstiick
- Befestigungsstiick
@ - Kabelverbindungsstellen

COEAVHUTENBHAA AVATPAMMA CATSE

568 A 568 B

87654321 87654321
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1- Genbiit - 3eneHbiit \ 1- Benbiii- opaHKeBbiit
2- 3enewbiii J 2- OpathKesbiit

3- Genbiii - rony6oit 7. 3- Benbiit - rony6oit

4- ronyGoit  \ 4-Tony6oit

5- Genblii - opatxeBblil IRBRRAR 5- Benblii - 3eneHblil

6- Opatiesbili 6-3enenbiii

7- Genbili- KopHHeBbiih 7- Benbiit- KopUHeBbiil

8- KOpUUHeBbIii 8- Kopuuresbiit
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© Crnurrepb CATSE NPUroAHbi AnA CMONb30BAHIA ANA NEPeAa“M AaHHBIX 100 MIL.

o CATSE cooreercrayer cranaapram EIA/ TIA 1 568 A -568 B nogaepxusaer EIA / TIA.

« BoiTawuTe 670K/pyloLyio YacTs (1) 1 OTKPOIiTE GUKCUPYloLyio AeTan (2). 3aTem
COEAVHUTE yKa3aHHbIe KOHTAKTbI B COOTBETCTBUY C 568 A 1 568 B. Mocne uero
3aKpOViTe GUKCHPYIOLLYIO ACTarlb (2) 1 BLINONHUTE GMOKMPOBKY GMOKMPYIOLLEli YacTbi0.
TMPUMEYAHVE: fluameTp NPoBOAa ANIA PO3ETKM AaHHBIX, UMGP AOTKEH GbiTb B AManasoHe
0,40 MM - 0,64 MM.

@ - bnokupyiowas getans
OuKcvpylowan aeTans
@ - Touku coepuHeHns Kabena

<D ab dem L fir 2 Jahre giilt
die Schéden innerhalb ie auf uriic d

Samlh:he liegen m Fall,dass das Produkt , kann der
Verbraucher . dem 11 Artikelder Gesetz N, 6502 des Vertraucherschtzgesetzes von folgenden Rechten
Gebrauch machen;
a-Den Vertrag auflsen, b-Rabatt auf den Verkaufspreis verlangen,
c-Eine kostenlose Reparatur beantragen, d-Den Austausch mit einem mangelfreien Produkt verlangen,
+Solte der Verbraucher vom Recht der kostenlosen Reparatur Gebrauch machen; st der Handler verpfichtet ohne
eine Vergiitung fir oder deren Namen die Reparatur
durchzufiihren oder durchfiihren zu lassen. Der Verbraucher kann vom Reparaturrecht gegenuber dem Hersteller
oder Importeur machen. Handler, Hersteller und n der.
verantwortlich.
+Wenn der Verbraucher von seinem Recht auf kostenlose Reparatur Gebrauch macht und das Produkt;
- innerhalb der Garantiedaer nochmals einen Mangel vorweist;
- dieReparatur di

Servicestell dem Hersteller oder Importeur ein Ben(hlers(e\ll werden,
dass eine Reparatur nicht méglich sei, kann der Verbraucher die Riickerstattung des Produktwert
einen Rabatt in Hohe des Mangels oder falls mglich den L einem gleichwertigen broduktohne
Mangel beantragen. Der Handler darf den Antrag des Verbrauchers nicht abschlagen. Von einer Nichterfillung
dieser Handler, Hersteller gesamtschuldnerisch.
Die Reparatur des Guts darf 20 Werkstage nicht Gberschreiten. Diese Dauer beginnt innerhalb der Gavanneﬁmab
Eingang der Mitteilung bei der beim Handler, nach der ist ab dem Eingang
lite der Mange\devWarem(hl innerhalb 10
Werkstagen behoben werden, wird der Hersteller oder Importeuer bis zur Behebung des Mangels dem
Verbraucher ein Produkt mit ahnlichen Eigenschaften zur Verfiigung stellen. Sollte das Produkt innerhalb der
Garantiefst Mingel vorweisen wird cie Reparaturdauer der Grantiefst 2ugefugt
~Solte ein Mangel des Proc der
Spannung, Strom und Umgebungsbedmgungen durch den Verbraucher uftrten und et Mangel aufgrund von
Feuer, ( Bltzschlag u. A dies nichtim Umfang der
«Der Verbraucher kann beil im Nutzung bei der
in seinem Wohnort aufsuchen.
+Solte der Handler den Garantieschein nicht aushandigen kann der Verbraucher sich beim Zoll- und
hung melden.
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e CTparseTca Ha BOICTBEHHbIX JIeheKTOB B Teuenite
FaPaHTWIIHOTO CPOKa.

T8a pacnpocTy TOBp, BKNI042A BCe €10 YacT. B Cnyae BbIRBNEHUA flepexTa
Tosapa crame 11
3aKoHa Ne 6502 O npasax noTpeGuTens::

- OTKasaTbCA OT A0T0BOPR, b-oTpe6oBaT: CHUKeHIe NPORaXHO LieHbi TOBapPa,

< TompeSosams ecrtanisl pewo, d-MoTpeGoBaTy 3avieHsi MPORaHHO TOBaPa Ha MCNPABHSITi T0BaP

p Tosapa Ges Tpe6oBanita
CTOMMOCTM 3aMeHeHHbiX Yac mocTI OT I npaso
Kcnoprepa. Il

-1
-1 pewonTa;

- W 3kcnoprepa o
HeBO3MOXHOCTY PEMOHTa, BLINONHAETCH BO3BPAT CTOMMOCTIA TOBapa NOTPEGHTENo,
croumoctin amen
AeeKTHOTO TOBaPa Ha KaveCTBeHHbI ToBaP. Mpogase He Benywae
TpeGosanyn
-PetionT .

Texcryxby
oRapa, ecni aeit /1 CPOK T0B3Pa, WK CO AHA CAANM

Tosapa s TexcnyxGy, ecn i ToBaDa He YCTPaHAETCA 8

Teveve 10, i va

PENOHT T0BaPa B TENEHIE raPaHTUIHOTO CPOKa
-H i

-

obecneserust
-Banywae e . npago
i Toprogmu

Tamoxenu

“Vor der Montage stellen Sie bitte sicher, dass das Gerat ausgesteckt ist.
- Die Anschliisse und Montagen von elektrischen Geraten diirfen nur von Personal mit
Eignungszertifikat durchgefiihrt werden.

- Fir Mangel, Unfalle und Verluste, die Montagen und Eingriffen von Personen, die nicht im Besitz
eines Fahigkeitszeugnisses sind, auftreten wird keinerlei Verantwortung tibernommen.

- Die Reinigung des Produkts wie Drehknopf, Abdeckung und Rahmen mit einem trockenen oder
leicht befeuchteten Tuch durchfiihren. Auf keinen Fall Alkohol, alkoholhaltige Flissigkeiten u. A.
Chemikalien verwenden. Wahrend das Produkt am Strom angeschlossen ist, nicht mit einem
feuchten Tuch reinigen und die Beriihrung mit Wasser vermeiden.

- Sollte die Oberfliche, an die das Produkt angeschlossen it gestrichen werden, bewahren Sie das
Produkt zusammen mit Deckel und Rahmen auf.

- Beim Tragen und wahrend des Transports halten Sie das Produkt von feuchten und nassen
Umgebungen fer.

- Nur fiir den Gebrauch im Innenbereich.

Als Panasonic, sind wir uns der it eines. i zwischen
Mensch und Natur fiir nachhaltiges Leben, bewusst. Wir bevorzugen aufgrund unserer standigen
Innovation und F&E Studien, begonnen bei der Gestaltung bis zur Herstellung und Anwendung,
Materialien und Technologien die die Umwelt nicht negativ beeintréchtigen einzusetzen. Wir
treffen samtliche MaBnahmen um die Energie- und Naturquellen so effizient wie méglich zu
nutzen.

g Dit symbool geeft aparte afvalinzameling van elekrische en elektronische

apparatuur aan.
Panasonic Kundenbetreuung
Sehr Geehrter Kunde,
Wir sind davon iiberzeugt, dass eine qualitativ hochwertige Service genauso wichtig wie qualitativ
hochwertiger Produkte ist. Wenn Sie Hilfe bei unseren Produkten benétigen, konnen Sie sich gerne
unter der Telefonnummer 444 8 456 an Panasonic Kundendienst wenden.

+Mepen Ha yoeuTecs,

e W MOHTaX

TEXHMHECKMIA COTPYAHMKAMH,

+ KOMIMaHVst He HeCeT KaKOJi-TMB0 OTBETCTBEHHOCT B OTHOWIGHYIA ABAPUY, HECHACTHbIX CTy\aes W
YU4eP03, BOSHVIKLETO B PE3YITaTe PEMOHTA 1 MOHTA@ MPOAYKTA HEKBATMAMLUPOBAHHbIMA AL

+ OUINCTKY KHOMOK, KPbILLIKY 1 PaMKU1 MPOAYKTa BHIMOMHAVITE NPV MOMOLLY CYXOii WA CTIerka BNaxHO
b, OEKOIOH, MOKOLLIE CPEACTEa U ApyTUe
XMIMAUECKVE BeLeCTB. He BINONHAIATE BNaXHYIO OYCTKY MPO/YKT, HaXOAALLIErOCA MOA HaMpsXeHIem,
W npenynpexaaiTe MonaaaHye BObI B NPOAYKT.

TPV OKPACKe MOBEPXHOCTH, Ha KOTOPOIA YCTAHOBMIEH MPOLYKT, CHUMMTE Pavkyt v KPBILLIKY MPOAYKTa
ofecrieubTe 3alLMTy O MOMAAAHUA KPACKIL.

+ BO BPEMA TPaHCMOPTVIPOBKY 1 NIEpeMelLIeHIA NPOAYKTa 0GECTIeusTe aLLMTY OT BIaHbIX WV MOKPbIX

TpANKY. pueckn vicr

s vc
|,‘ Panasonic v okpyxatolias cpena |

Panasonic 0Co3HaeT CBOM BKIAJ B 0GECTIUEHMI YCTOMMMBLIX YCTIOBMIA Xi3HY, OCHOBaHHbIX Ha GanaHce
UeNI0BEUECKO FATENBHOCTI 1 MPUPOAb. BNAroAaPA MOCTOAHHbIM UHHOBALMAM 1 paspaGoTkam HUOKP
Ha BCeX 3Tanax CO3aHMA MPOAYKT, HauHas C Pa3paGOTKM MPOflYKTa, KOMIaHitA ObecrieuvteaeT

< " 7]

Cpefy Kak Ha CTauV NPOV3BOACTER, TaK 1 Ha CTaANM NOTPeBeHv s, Komnaxueli ucnonbayiorca

coorserc pbi 711 06 uc P

MIPUPOAHBIX PECYPCOE.

R FaHHbit CHIBON yKa318aeT, 4TO SNEKTPUECKHE U SMEKTPOHHbIE MPHGOPbI AOTKHSI

& cobupatbea oTACNbHO.

Otgen CeA3zeln ¢ KM eHTamn Komnanny Panasonic
Yeakaemble KIMeHTbl:
Ml BEpYIM B TO, 4TO BaXHO NPEAOCTABAATS HE TONBKO KAUECTBEHHYHO MPOAYKLIIO, HO 1
KauecTBeHHbie ycnyrut. MosTomy, ecni Bam A

Bbl MOXeTe Ha Homep N0 06c

KnuenTos Panasonic 444 8 456,
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HOTLINE
444 8456

ewtr.panasonic.com
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Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Typuuu
Ten.: +90 216 564 55 55 ®akc: +90 216 564 55 44

FOPAMAS TAHMA
444 8456

ewtr.panasonic.com




